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Японські культурні цінності в контексті теорії ціннісних орієнтацій

Ф.Клакхон і Ф.Стродтбека

Культура Японії в наші дні набуває все більшого поширення і

популярності. Японський феномен породив безліч питань щодо культури цієї

країни і базових ціннісних орієнтацій її жителів. Сучасна Японія намагається

поєднувати традиційні установки з політичними і соціальними вимогами

розвиненої економічної системи. Енергійно запозичуючи плоди західної

цивілізації, Японія не відмовляється від своєї системи цінностей і шукає свій

власний шлях входження в глобалізацію. У даній статті зроблено спробу

проаналізувати фундаментальні цінності японської культури в контексті теорії

ціннісних орієнтацій Ф.Клакхон і Ф.Стродтбека.
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Japanese cultural values through the lens of F.Kluckhohn and

F.Strodtbeck’s Value Orientations Theory

The famous statement «Ex Orient Lux» took on a new meaning today. One of

the most prominent representatives of East culture is Japanese culture. Culture of

Japan nowadays is becoming more common and popular. Japanese phenomenon has

generated many questions on the culture of this country and on the basic value

orientations of Japanese community. Value orientations system does not remain

unchanged over time. Modern Japan is trying to combine traditional attitudes with

political and social demands of developed economies. Vigorously borrowing fruits of

Western civilization, Japan does not give up its own system of values and tries to find
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its own path to globalization offering its own scenarios based on the idea of welfare

state, flexibility of global norms, harmonization of values and meanings. This paper

attempts to study the fundamental values of Japanese culture through the lens of

F.Kluckhohn and F.Strodtbeck’s value orientations theory – a very influential theory

of basic human values, which outlines five basic human problems that were common

to all peoples at all times and all places: innate predisposition, man’s relation to

nature, time dimension, valued personality type, and relationship pattern.
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Японские культурные ценности в контексте теории ценностных

ориентаций Ф.Клакхон и Ф.Стродтбека

Культура Японии в наши дни получает все большее распространение и

популярность. Японский феномен породил множество вопросов относительно

культуры этой страны и базовых ценностных ориентаций ее жителей.

Современная Япония пытается сочетать традиционные установки с

политическими и социальными требованиями развитой экономической

системы. Энергично заимствуя плоды западной цивилизации, Япония не

отказывается от своей системы ценностей и ищет свой собственный путь

вхождения в глобализацию. В данной статье предпринята попытка

исследования фундаментальных ценностей японской культуры в контексте

теории ценностных ориентаций Ф.Клакхон и Ф.Стродтбека.

Ключевые слова: ценности, ценностные ориентации, японская культура,

синтоизм, буддизм, конфуцианство.

Культура Японії в наші дні набуває все більшого поширення і

популярності. Повна нерозкритих таємниць, витончена та екзотична, вона є

унікальним синтезом різних культур, що пройшли крізь призму японського

світосприйняття. За порівняно короткий період часу Японія сприйняла багато
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досягнень західної культури і зробила зі свого боку помітний внесок у сучасну

світову цивілізацію. Японський феномен породив безліч питань щодо культури

цієї країни і базових ціннісних орієнтацій її жителів.

Творцем однієї з перших універсальних і емпірично обґрунтованих теорій

цінностей, а також автором і організатором одного з перших опитувань,

присвячених цінностям, був американський психолог М.Рокіч. Під ціннісними

орієнтаціями особистості він розумів стійке переконання у принциповій

перевазі певних цілей чи способів існування над іншими. На думку дослідника,

ціннісна орієнтація так чи інакше впливає на всі суспільні явища. М.Рокіч

виділив 36 людських цінностей, які організовані у ціннісні системи. На його

думку, всі люди сповідують одні й ті ж самі цінності, хоча і в різній мірі. Такі

поняття, як чесність і мужність, мир і мудрість визнаються у всіх людських

культурах [13]. З іншого боку, нідерландському соціологу Г.Хофстеде у своєму

основному дослідженні вдалося виділити не більше п’яти ціннісних параметрів,

притаманних всім культурам [6]. Однак думка про те, що існують базові

загальнолюдські цінності, які підлягають вимірюванню і зіставленню, захоплює

науковців протягом десятків років.

У даній статті здійснено спробу дослідити фундаментальні цінності

японської культури в контексті теорії ціннісних орієнтацій Ф.Клакхон і

Ф.Стродтбека.

Одна з дуже впливових теорій базових людських цінностей була

запропонована Ф.Клакхон і Ф.Стродтбеком – американськими дослідниками в

галузі антропології та соціальної психології. У своїй базовій роботі «Домінуючі

та варіативні ціннісні орієнтації» [7] Ф.Клакхон окреслила п’ять основних

загальнолюдських проблем, які є характерними для всіх часів і народів.

Ф.Клакхон визначала ціннісні орієнтації, виходячи з того, як ми ставимося до

самих себе і до навколишнього світу, що, в свою чергу, спрямовує і фокусує

наші думки і дії. Ф.Клакхон була зацікавлена у вивченні конкретних моделей

поведінки, які знаходяться під впливом культури. Самі цінності визначалися не

з позиції добра і зла, а як переконання, що формують і визначають світ, який ми



сприймаємо. Намагаючись проаналізувати різні поведінкові моделі, Ф.Клакхон

запропонувала вважати поведінку сформованою домінуючими або

варіативними ціннісними орієнтаціями і виділила п’ять категорій, або ціннісних

орієнтацій: вроджену схильність (уявлення про внутрішню природу людини),

ставлення людини до природи, ставлення людини до часу, модальність

людської активності, модальність міжлюдських стосунків [8].

Перша ціннісна орієнтація звернена до внутрішньої природі людини: є

людина доброю, злою чи амбівалентною. Японці вважають, що людина за

своєю суттю є доброю, і ця вроджена схильність залишається незмінною.

Подібні погляди в значній мірі обумовлені сильним впливом синтоїзму на

японську культуру і цінності [17]. Синтоїзм – національна релігія корінних

жителів Японії – сприяв формуванню базової структури їх психіки і поведінки

[4]. Згідно з доктриною синто, людина спочатку є благою і безгрішною, а світ –

хорошим. У віруванні синто відсутня концепція первородного гріха. Зло

входить у світ ззовні, його привносять злі духи. Вони несприятливо впливають

на людину і знижують її здатність протистояти спокусам. Коли людські істоти

діють неправильно, вони забруднюють самих себе, що перешкоджає

правильному потоку життя і отриманню благословення від камі. Під терміном

камі розуміється широкий спектр істот, предметів, явищ. Камі – це реальні

явища світу, що розуміються як божественні [10], «людські істоти, птахи,

тварини, дерева, рослини, гори, океани – все може бути камі» [3]. Покійні

предки або загиблі воїни теж сприймаються як камі [12]. Іноді камі постають

богами, але вони не підпадають під західне визначення цього поняття.

Етика синтоїзму заснована не на певному наборі заповідей і моральних

норм, які вказують віруючим правильний шлях, але на слідуванні волі камі.

Самі камі не є досконалими: вони помиляються. Це дозволяє уникнути

формулювання абсолютних моральних законів. Синто не має морального

абсолюту і оцінює хороші чи погані дії і думки в контексті того, що

відбувається: обставини, наміри, цілі, час, місце.



Пізніше синтоїзм асимілював конфуціанство і буддизм, які сьогодні

органічно вплетені в національне життя японців. Конфуцій вважав, що ми

живемо в моральному світі. Моральність є складовою самої структури

універсуму. Конфуцій мав на увазі, що люди в основному хороші. Всі вони

можуть культивувати доброчесність і приводити себе у відповідність з

велінням Неба [1]. Ця ідея чітко простежується у вченні Мен–цзи [9].

Людина хоче бути щасливою, це змушує її прагнути до добра – такий

лейтмотив буддійського тексту Міліндапаньха [16]. А мислителі пізньої

Махаяни розробили вчення про природу Будди, згідно з яким всі живі істоти

мають природу Будди і за своєю суттю є досконалими. Справжня, тотожна

самій собі, безумовна природа всього сущого – татхата – перебуває в усіх

істотах і не зазнає ніяких змін ані в «досконалому», ані в «забрудненому» стані

[15]. Абсолютна чистота, незаплямованість притаманні людині в її споконвічній

сутності. Це та чистота, яку має Будда та його вчення. Таким чином, японська

культура, що сформувалася під впливом синтоїзму, буддизму і конфуціанства,

розглядає людську натуру як добру, і ця доброта залишається незмінною.

Друга ціннісна орієнтація – ставлення людини до природи – передбачає

декілька варіантів: «людина підпорядкована природі», «людина живе в гармонії

з природою» і «людина панує над природою». В Японії люди не

протиставляють себе навколишньому середовищу, але відчувають себе

частиною інтегрованої, цілісної системи. Їх роль полягає в підтримці балансу

цієї системи. Відкидаючи ідею активної перебудови світу, характерну для

західного менталітету, японці прагнуть осягнути єдність людини зі світом

природи, розпізнати її приховані ритми, природні зміни пір року. Вони

намагаються виявити унікальність і красу кожної миті. Краса іманентно

притаманна навколишнього світу. Людина не може створювати те, що вже

існує. Вона може тільки захоплюватися цією красою.

Ставлення японців до природи базується на певному світогляді,

історичною основою якого був синтоїзм з його одухотворенням природних і

навіть рукотворних об’єктів. Численні синтоїстські міфи і сказання



відображають характерні для Японії природні умови. Територіальна

ізольованість країни, її географічні та кліматичні особливості (землетруси,

цунамі, тайфуни) вплинули на ставлення японців до природи як до живої

істоти.

Дух синтоїстського панестетизму завжди був притаманний японській

культурі і при злитті з буддійськими, даоськими і конфуціанськими ідеями став

органічною частиною синкретичної естетики дзен–буддизму. Природа завжди

була для Японії вищим проявом істини і краси. Існують особливі ритуали

милування квітучою сакурою і сливою, снігом, що падає, повним місяцем у

вересні, палаючим листям кленів. Література і мистецтво оспівують кожну з пір

року. Поетичне ставлення японців до природи і сьогодні залишається суттєвою

особливістю японської культури, а ікебана, бонсай, сад каменів, чайна

церемонія, хайку, сумі–е, як і раніше, становлять частину духовного життя

японців.

Славетний японський буддолог Д.Судзукі [14] стверджував, що для

розуміння культурного життя японців у всій його різноплановості, включаючи

пристрасну любов до природи, необхідно осягнути таємниці дзен–буддизму.

Дзен–буддизм істотно вплинув на художнє, інтелектуальне та політичне життя

Далекого Сходу. Певною мірою він сприяв формуванню японського характеру,

одночасно виражаючи цей характер. Жодна інша форма буддизму не є

настільки японською. Дзен вчить поважати і любити природу, жити її життям;

дзен стверджує, що природа живе в нас, а ми – в ній.

Третя ціннісна орієнтація пов’язана зі ставленням людей до часу. За

Ф.Клакхон, всі суспільства «мають своє уявлення про минуле, у всіх є

теперішнє, і все приділяють увагу майбутньому» [7,с.348]. Суспільства

відрізняються тим, якому з вимірів часу вони надають перевагу: минулому,

теперішньому або майбутньому. Японська культура орієнтована на минуле, яке

осмислюється як джерело ідей, надії та натхнення, саме в минулому треба

шукати правила життя і поведінки. Подібний погляд визначається сильним

впливом синтоїзму і буддизму. Синтоїстський погляд на історію є циклічним –



історія постійно повторюється. У рамках синтоїстської міфології все існуюче

спочатку вважається незрілим і недосконалим, а потім поступово розвивається і

вдосконалюється. Це відбувається в результаті зусиль самої людини, а також

заступництва богів. Подібне сприйняття світу не змінилося навіть у пізніші

періоди історії Японії: багато японців після смерті сподіваються зберегти

духовний зв’язок з нащадками [5]. Сучасний синтоїзм немислимий без

запозичень з конфуціанства, яке закликає вивчати класиків і оспівує минуле.

Буддизм, який істотно вплинув на японську духовну традицію, сприяв

поширенню концепції реінкарнації і карми – дії в минулому визначають стан

речей сьогодні. Японці надають перевагу минулому, заснованому на традиції і

досвіді, і схильні розглядати його як орієнтир при прийнятті рішень. Необхідно

відзначити, що шанобливе ставлення до традиції не є сліпим наслідуванням і не

перегороджує шлях до інновацій і модернізації суспільства.

Четверта ціннісна орієнтація описує самовизначення людини в світі,

модальність її активності (мотивацію поведінки). Це орієнтація на діяльність,

буття або буття–в–становленні. Діяльнісний, активний тип культури надає

перевагу тому виду діяльності, який призводить до досягнень, піддається

вимірюванню, що є характерним для західної культури. Орієнтація на буття–в–

становленні – самовизначення через взаємини, але з елементами саморозвитку

– може розглядатись як щось проміжне між «активністю», яка фокусується в

основному на діяльності та її результатах, і «буттям», зосередженим,

насамперед, на відносинах і місці в суспільстві.

У культурах, орієнтованих на буття, почуття ідентичності базується на

стабільних відносинах і стійкій соціальній структурі. Люди перемагають в

команді або зазнають поразки поодинці. Одним із прикладів є японська

культура. Японський дослідник Р.Окабе [11] протиставляє американську

культуру «активності» японській культурі «буття». Він зазначає, що досягнення

і розвиток не є настільки важливими в традиційних вертикальних суспільствах,

таких як Японія, де значно більше цінується походження людини, її родовід, вік

і статус. У даному типі культури важливішим є те, хто ти є, ніж те, що ти



робиш. Мотивація є внутрішньою. При виникненні проблеми у відносинах

«світ/навколишнє середовище – людина» японець зволіє змінити себе, своє

сприйняття, свої дії, а представники, соціалізовані в культурах активного типу,

спробують змінити середовище.

П’ята ціннісна орієнтація – це модальність міжлюдських стосунків.

Ф.Клакхон запропонувала три моделі (орієнтації) відносин з оточуючими:

індивідуалістичну, колатеральну та лінеарну. Перша орієнтація характерна для

північноамериканської культури, в якій сімейні узи мають відносно обмежений

характер та інтенсивність. У даній моделі акцент робиться на індивіді або

нуклеарній сім’ї, які приймають рішення незалежно від інших членів великої

групи. Колатеральна модель представляє більш інтенсивні сімейні зв’язки, які

виходять за межі нуклеарної сім’ї та включають бабусь і дідусів, дядьків і тіток,

двоюрідних братів і сестер тощо. Акцент робиться на консенсусі всередині

великої групи рівних.

Лінеарна модель дуже схожа на колатеральну, однак поняття сім’ї охоплює

всіх далеких родичів: плем’я, клан, а також покійних предків, без поради з

якими рідко приймаються важливі рішення. У даному випадку яскраво

виражені ієрархічні принципи і визнання більш високого авторитету (або

авторитетів) у групі. Ця модель характерна для японського суспільства, яке

будується на основі жорсткої ієрархічної системи «старший – молодший».

Старші і молодші визначаються як віком, так і соціальним статусом.

Для Японії, навіть сучасної, характерний дуже складний етикет,

обумовлений самою ієрархічною структурою суспільства. На його формування

вплинули як конфуціанство, так і синтоїзм з культом шанування Імператора.

Конфуціанство підкреслює, що гармонія між небом, природою і людським

суспільством досягається за рахунок свідомого виконання кожною людиною

своєї соціальної ролі. Сяо – синівська шанобливість – одне з центральних

понять у конфуціанській етиці. Це поняття визначає конкретні правила

поведінки в суспільстві і надає великого значення сім’ї. Сімейні ролі жорстко

структуровані, ієрархічні, з яскраво вираженим чоловічим домінуванням.



Матеріальне і моральне благополуччя родини, її єднання мають велике

значення. Інтереси групи є важливішими за інтереси індивіда, який часто

змушений придушувати свої емоції та бажання, підтримуючи репутацію сім’ї в

цілому. Сім’я забезпечує підтримку і допомогу кожному з її членів. У той же

час індивіди зобов’язані надавати допомогу всім членам родини. Розвиток і

культивування самостійності та незалежності не є основною метою людини.

З перших днів життя японські діти засвоюють, що вони є частиною

взаємозалежного суспільства. Залежність від інших сприймається як норма і

оцінюється негативно лише тоді, коли соціальні зобов’язання, які вона створює,

занадто обтяжливі для виконання. У міжособистісних стосунках більшість

японців, як правило, уникає відкритої конкуренції та конфронтації. Взаємодія з

іншими вимагає самоконтролю. Якщо кожен член групи усвідомлює свої

особисті зобов’язання та допомагає іншим, то група в цілому отримує вигоду.

Успіх може прийти тільки тоді, коли всі докладають максимум зусиль. Рішення

часто приймаються тільки після консультацій з усіма в групі. Не обов’язково

має місце загальна згода, проте консультативний процес прийняття рішень

зміцнює почуття групової ідентичності [2].

Система ціннісних орієнтацій не залишається незмінною в часі. Вкорінена

в сімейних традиціях і практиках, сформована впродовж століть, вона

стикається з впливами ззовні. Сучасна Японія намагається поєднувати

традиційні установки з політичними і соціальними вимогами розвиненої

економічної системи. Ця спроба збалансувати і по–новому інтерпретувати

минуле і сьогодення суттєво вплинула на структуру людських відносин у

сучасній Японії: на сферу сім’ї та сімейної динаміки, на спосіб життя,

виховання дітей, соціалізацію молоді, становище працюючих жінок і людей

похилого віку. У всіх випадках виявляється дуальна структура, в рамках якої

співіснують традиційні цінності і сучасні практики. Енергійно запозичуючи

плоди західної цивілізації, Японія не відмовляється від власної системи

цінностей,  відшукує свій власний шлях входження в глобалізацію, пропонуючи



власні сценарії, засновані на ідеях соціальної держави, гнучкості глобальних

норм , взаємоприйнятному сполученні та гармонізації цінностей і смислів.
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